
„Nalašč me ne razumeš, ke r me nočeš, ke r 
s te moški vsi enaki , sem že rekla . Koliko je že
ninov, ki so pri dobrem kruhu, pa mar je komu 
pr idne in dobre in l epe ! Nič!" 

„Ljuba duša, ali si čudna! Če hoče ženska 
moža, mora p rav zaradi njega v svet, zaradi njega, 
da veš ! " 

„Kako p a ! Ženske naj nore za moškimi! Na-
robesve t ! " 

„Narobesvet . Dobro , ga pa obrni na l ice! 
Aleno doma zaprimo, in na v r a t a nalepi l ist : ,Tu 
pr idna in dobra in lepa deklica- Koj oddati . 
Kdor pa še ni v deve tem činovnem redu, naj ne 
vpraša po njej!' Takole , če hočeš. Ali pa jo po
sodi t rgovcu Bernardoviču v okno tja na Glavni 
t r g ! " 

„Kako si g rob!" 
„ T a k a je pos t ava življenja," je bolj dekla-

miral ko t govoril T rpo tec ter se zagledal zopet v 
zvezdo na s t ropu, 

Baruša je obmolknila in iskala ru te v žepu. 
Ko si je obrisala oči, je vzdihnila globoko iz prsi. 
Na to je še za časek pomolčala in še enkra t 
vzdihnila: 

„Kakor je božja volja! — Pojdiva spa t !" 
Trpo tec je vstal in še enkra t ponovil, mono

tono mrmra je : 
„Taka je pos tava življenja" ! 

Medtem pa Alena ni razmišljala, k a k a je 
pos tava življenja in se ni srdila na moške, Njo 
je prevzela samo ena edina misel : Vun — v živ
ljenje — v lepi, pisani svet, 

Ko je s tala p red zrcalom in si spletala kodre 
v t enke ki t ice , jo je prvič v življenju prevzelo s 
čudovito silo omamno, gizdavo čuvstvo. Prevzelo 
jo je s toliko močjo, da je videla v steklu, k a k o 
je zardela sama pred seboj. In t a k r a t so se s tene 
njene ozke sobice še bolj stisnile, s t rop se je 
ponižal p rav do nje, da je srce občutilo tesnobo, 
Nemirno je vz t repe ta lo in koprne lo : vun — vun 
— v svet — v življenje! Dajte solnca roži, dajte 
bele ceste in p ros t ranega neba tej duši, dajte 
dvoran in blestečih kande labrov temu pre les t -
nemu telesu, dajte piti skrit im sanjam iz s tudenca 
živih , , , 

Vsa je vzt repeta la , vsa drhtela . Široko odprt ih 
oči hrepeneči sijaj je žarel v zrcalu , žarel in 
gledal za nepoznanimi cilji v daljavo, kjer je 
solnce, kjer je luč, kjer se smeja p ros t ranos t . . . 
S t rop se je višal, s tene se razmikale in k a k o r 
omotično se je zazibala bela postelj . In v njenih 
mislih ni bilo ne grenkobe slovesa, ni bilo oči 
materinih in ne očetovih, njene misli so bile same 
rože , in nad rožami skrivnostni vonj, nepoznan 
in neokusen, in vendar je t ako silno žejalo po 
tem slaju njeno dušo, (Dalje.) 
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1. 
M r t e v je park, ne šumi, 
le vzdrhti 
še tu in tam, 
ko da se duša v obupu bori 
in ne ve, ne kod ne kam. 

Ah, in jaz 
sem v ta čas 
tako sam ! . . . 

2. 
Srce, ki si v daljo želelo, 
kaj te je objelo 
nocoj ? — 

Prišla 
je spoznanja tema 
in na mladih sanj setev 
je padla kletev 
nocoj! — 

3. 

Vagabund zapel je pesem: 
Sanje vetru sem prodal, 
morda on dobil bo srečo, 
ki sem z njimi jo iskal ! 

Hrepenenje v lepi noči 
mesečini sem izpel, 
kadar se mi bo zljubilo, 
bom njegovo klasje žel! 

A princezinjo ljubezen 
vzel je solnčni dan 
in odšel je z njo svatovat 
v sinji ocean! — 

Vagabund zapel je pesem 
in se nasmejal: 
v smehu žalost in bridkost 
težko je slovo jemal! 


